ENTRY LINE - E20 TECH FROST

COD. 20A01004 THE SPECIALISTS CHOICE

N° | COD ITA ENG ESP FRA
1 | 590KP101 Porta Door Puerta Porte
2 |590GPé601 Guarnizione porta Door gasket Junta de la puerta Joint de porte
3 |590RP101 Resistenza porta Door heater Resistencia de la puerta sgrstlztance du contour de
4 | 590CP101 Kit cerniere Hinges kit Kit de bisagras Set charniéere
5 |TSC100001 Tappo scarico Drain valve cap -clj—er!srt:gj:e (& valvula de Bouchon de vidange
6 |600PG101 Piletta scarico Drain tube Valvula de drenaje Drain
7 |450PG102 Dado piletta scarico Plastic drain nut Tuerca plastica de drenaje | Ecrou & bague
8 |ACC100005 |Piedino Foot Pata Pied
9 |whEec Kit ruote (2 con freni) Set of castors (2 with | Kit de ruedas (2 con Kit de roues
breaks) frenos)
10 | PLA100012 ::/oas;:ﬁtst: raccogli Condensation drip tray | Bandeja de condensacién | Bac de condensation
11 | 360-370AC09 | Condensatore Condensor Condensador Condenseur
12 | VEC100004 Ventllato_re F:ondensato— Condenser fan with grid Ventllador"del condensa- Ventllat.eur condenseur
re con griglia dor con rejilla avec grille
13 |CMP100019 | Compressore Compressor Compresor compresseur
14 |FRG100016 | Filtro disidratatore Filter dryer Filtro desidratador Filtre déshydrateur
15 |FRG100053 | Valvola di sicurezza Safety valve Valvula de seguridad Soupape de sécurité
16 |FRG100017 xgt\gf a solenoide Liquid solenoid valve Electrovalvula de liquido | Electrovanne de liquide
Bobina per valvola a Coil for liquid solenoid | Bobina para electrovalv- | Bobine pour électrovanne
17 | ELE100285 T P L
solenoide liquida valve ula de liquido de liquide

Connettore bobina per

18 | ELE100275 valvola a solenoide Coil connector for liquid | Conector de bobina para | Connecteur de bobine pour

liquida solenoid valve electrovalvula de liquido | électrovanne de liquide
19 |FRG100122 | Pressosato di sicurezza | Safety pressurestat Presostato de seguridad | Pressostat de sécurité
20 |EVP100002 | Evaporatore Evaporator Evaporador Evaporateur
21 | VEE100003 | Ventilatore evaporatore |Evaporator fan Ventilador del evaporador | Ventilateur d'évaporateur
22 |FRG100079 | Valvola termostatica Thermostatic valve Valvula termostatica Vanne thermostatique
23 | FRG100081 Orlﬁ.uo valvola termo- Thermostatlc valve Orllﬁ.cm de valvula termo- Orlﬁ.ce de vanne thermo-
statica orifice statica statique
24 | 100SE101 Scheda elettronica Electronic control board | Controlor electrénico Carte électronique
25 |SND100001 | Sonda cella Cell probe Sonda celda Sonde cellulaire
26 | AXCPB Sonda cuore Core probe Sonda al corazon Sonde cardiaque
27 | ELE100206 Sensore porta magnetico | Magnetic door switch S_ensor de puerta magne- Comm’u.tateur de porte
tico magnétique
28 | ELE100282 Contattore compressore | Compressor contactor | Contactor del compresor S:S:acteur du compres-
29 |ELE100284 | Salvamotore Motor saver Economizador de motor | Economiseur de moteur
Condensatore di spunto | Condensor start capa- | Condensador de arranque | Condensateur de démarr-
30 |ELE100272 .
condensatore citor del vent. condensador age du condensateur
Condensatore di spunto | Evaporator start capa- | Condensador de arranque | Condensateur de démarr-
31 | ELE100272 ; o
evaporatore citor del vent. evaporador age de l'évaporateur
32 |590CR102 Cremagliera Rack Soporte para guias Crémaillére
33 | GUA100003 | Coppia guide Pair of guides Pareja de guias Jeu de glissiéres
34 |590CR101 Cruscotto frontale Front dashboard Salpicadero delantero Panneau frontal
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